3- Infarme del Estado sobre cumplimiento
de sentencia

i Plazo / Solicitud de prérroga

- Caso Benavides Cevallos, Carta de la Secretaria, 22 de
agosto de 2000. Se solicita al Estado un informe detallado
sobre: 1) la existencia de alguna accién civil, penal o admi-
nistrativa en sus Tribunales en relacién con ¢l caso; 2) las
medidas concretas tomadas por el Estado para investigar y
sancionar a los tesponsables de las violaciones a los dere-
chos humanos declaradas; vy 3) las medidas especificas adop-
tadas para reconocet el nombre de la victima en “calles,
plazas o escuelas” y sus resultados, para lo cual se le otorga
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if. Selicitud de envio
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SECRHETARIA DE LA CORTE

San José, 22 de agosto de 2000
REF.: CDH-10.476/205

Sefiora agente:

Tengo el honor de dirigirle la presente con el propdsita de trasmitirle copia del
escrito de la Comisidn Interamericana de Derechos Humanos de 4 de agosto de
2000 recibido por via facsimilar ¢] mismo dia en la Secretaria de la Corte lntera-
mericana de Derechos Humanos, mediante el cual presentd sus observaciones
sobre el informe de cumplimicnto presentado por ¢l Hustrado Estado del
Fcuador respecto de la sentencia emitida por la Corte el 19 de junio de 1998 en
¢l caso Benavides Cevallos.  Asimismo, adjunto encontrard copia del escrito del
mismo dia presentado ante esta Secretaria por el hermano de la victima, sefor
Aifonso Benavides.

Al respecto, después de haber tomado nota de las manifestaciones realizadas por
¢l Hustrado Estado de Ecuador, la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos v ¢l hermano de la victima, la Corte ha dispuesto que sc requiera al
lustrado Hstado de Ecuador que presente un informe detallado sobre lo siguicn-
jLen

a) si existe atin alguna accion penal, administrativa o civil que quede
pendiente ante los tribunales ecuatorianos en relacion con este caso;

b) las medidas concretas tomadas por ¢l stado para investigar y
sancionar a los responsables de as violaciones de los derechos humanos
a que se hizo referencia en la sentencia y sus resultados; v

Seriora Laura Donoso de Leon
Agente del Gobierno del Ecuador
Embajada del Ecuador

Ciudad de San José
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c) las medidas especificas adoptadas para reconocer el nombre de la
seflorita Consuelo Benavides Ceballos en “calles, plazas o escuelas” y sus
resultados.

En razdn de lo anterior, se le ha otorgado plazo hasta el 22 de septiembre de
2000 para la presentacién de su informe de cumplimiento para que la Corte
Interamericana evalde si el Ilustrado Estado de Ecuador cumplié con la senten-
cia de 19 de junio de 1998.

Aprovecho la oportunidad para reiterar 4 la sefiora agente las muestras de mi
consideracion mis alta y distinguida.

)

Manuel E. Ventura Robles
Secretario
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EL PRESIDENTE DE LA CORTE
San José, 4 de junic de 1999
Sefiora agente:

Tengo ¢l agrado de dirigirle la presente, tras haber sido comisionado al efecto
port ¢l pleno de la Corte Interamericana de Derechos Humanos {en adelante “la
Corte™), con el proposito de hacer referencia al cumplimiento de la sentencia
que, sobre reparaciones en el caso Garrido y Baigorria, emitié la Corte Interame-
ricana de Derechos Humanos el 27 de agosto de 1998,

Como cs de conocimiento de la sefiora agente, el plazo otorgado al Ilustrado
Gobierno de la Argentina para hacer los pagos ordenados en la sentencia citada
vencio el 28 de febrero de 1999 (¢f constancia de notificaciin al Estado, de 31 de agosto
de 1998, en concordancia con Sentencia sobre reparaciones, prnto resolntive guints). Por
csta razon el 5 de marzo de 1999 la Secretaria de la Corte (en adelante “la Secre-
tarfa”) requirio al Estado la presentacion de un informe que incluyse “una
relacién pormenorizada de las medidas [tomadas para dar cumplimiento a lo
ordenado por la Corte|”,

il 30 de marzo de 1999 el Estado presentd su informe de cumplimiento (en ade-
lante “el informe de cumplimiento™), que fue transmitido a los representantes de
las victimas (en adelante “los representantes”) v a la Comision Interamericana de
Derechos Humanos (en adelante “la Comision™) el 12 de abril del mismo afio,
bajo apercibimiento de que presentasen sus ohservaciones a mds tardar el 14 de
mayo siguiente.

Los tepresentantes ptescntaron sus observaciones sobre cumplimiento el 13 de
abril y 14 de mayo de 1999. Por su parte, la Comisién presentd las suyas el 12 de

Excelentisima seriora

Embajadora Zelmira Regazzoli, agente
Embajada del Ilustrado Gobierno de
la Repuiblica Argentina

Ciudad de San José
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mayo de 1999. Todos estos escritos fueron transmitidos oportunamente al
Hustrado Gobierno de la Argentina.

Durante su XI.IV Periodo Ordinario de Sesiones, la Corte tomd conocimiento
de los documentos que han sido tesefiados, v emitié las siguientes conclusiones:

1. con respecto a las reparaciones pechniarias:

Del informe de cumplimiento v de las manifestaciones de los representantes y de
la Comision se extrae que el Estado ain no ha realizado los pagos ordenados en
la sentencia sobre reparaciones, ain cuando el plazo sefialado a ese efecto vencié
hace ya mds de tres meses.

La Corte estima de fundamental importancia que dichos pagos se realicen a la
mayot brevedad que esto sea posible, para cuyos efectos habrd también de
tomatse en cuenta, particularmente lo dispuesto por el Tribunal en los pirrafos
86 y 90 de la sentencia de referencia.

2. respecto de las reparaciones no pechniarias:
a Bisqueda e identificacion de los hijos extra matrimoniales
del seiior Raiil Baigorria

Del informe de cumplimiento se desprende que el Estado atn no
ha localizado a los hijos extra matrimoniales del sefior Radl Baigo-
rria. Sin embargo, el Estado manifestd que pretende seguir
agotando “las instancias tendientes a [...] localizar[los]”, por medio
de publicaciones en los diarios de la provincia de Mendoza.

Por su parte, en su escrito de 13 de abril de 1999 los represen-
tantes indicaron que a raiz de la publicacidad del caso habian
recibido a personas que podrian tener vinculacién con el sefior
Baigorria, pero que ninguna de ellas habia podido comprobar su
relacion de parentesco con la victima.

b. Obligaciéon de investigar los hechos y sancionar a los
autores, complices, encubridores y a todos aquéllos que
hubiesen tenido participacion en los hechos

En la sentencia sobre reparaciones, la Corte ordend al Estado (i)
investigar los hechos que condujeron a la desaparicién de los



TOMOI 333

sefiores Adolfo Garrido y Radl Baigorria v (i) someter a proceso
y sancionar a sus autoftes, complices, encubridores y a todos
aguéllos que hubiesen tenido participacion en los hechos.

En su informe de cumplimiento, el Estado no incluyd informa-
cion alguna sobre la investigacion de los hechos que condujeron a
la desaparicion de los sefiores Adolfo Garrido y Radl Baigorria.

Los representantes manifestaron en su escrito de 13 de abril de
1999 que en el proceso penal que se tramita para averiguar el
paradero de los desaparccidos la dltima actuacion relevante data
de principios de 1998 en su escrito de 14 de mayo de 1999 reitera-
ton dicha manifestacion.

Por su parte, Ia Comisidn anotd que el Estado no ha informade
sobre este aspecto de la sentencia sobre reparaciones,

En lo que se reflere a la obligacion de someter a proceso y san-
cionar a los autores, complices, encubridores y todos aquéllos que
tuvieron participacion en los hechos, el Estado presento los resul-
tados de algunas acciones administrativas tomadas contra algunos
oficiales de policia. Sin embargo, también manifestd que “las otras
dos personas que estarian involucradas no han podido ser indivi-
dualizadas atun”.

Lin su escrito de 12 de mayo de 1999 la Comisién manifestd que
todos los elementos incluidos en el informe del Estado se basan
en las conclusiones e investgaciones de la Comisién ad boc v que,
por lo tanto, el Estado no ha cumplido con su obligacion de
informar sobre la ejecucion de #reras medidas de investigacién en
cumplimiento de la sentencia de la Corte.

Por las razones descritas, la Corte ha dispuesto que se requiera al Tlustrado
Gobierno de la Argentina la presentacion de un informe adicional sobre cumpli-
micnto, con el propdsito de dar consideracion a los escritos presentados por cl
Fstado, la Comision y los representantes de los familiares de las victimas y emitir
decision definitiva sobre el cumplimiento de la sentencia sobre reparaciones en ¢l
presente caso durante su XLV Petiodo Ordinario de Sesiones. Ademas de Ia
informacién que el llustrado Gobierno de la Argentina estime pertinente incluir
en el informe citado, serd necesario que incluya, en forma concreta, lo siguiente:
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los documentos iddneos que acrediten que los pagos ordenados
en la sentencia sobre reparaciones han sido va realizados (¢f puntos
resolutivos primero_y segundo de la sentencia sobre reparaciones);

una descripcion detallada de las gestiones de averiguacion realiza-
das para identificar a los dos hijos extramattimoniales del sefior
Raiil Baigorria, incluyendo, particularmente, los resultados de las
“publicaciones en los diarios de la provincia” de Mendoza que
fueron descritas en el informe de cumplimiento (¢f punto resolutive
tercero de la sentencia sobre reparaciones);

una descripcion detallada de las gestiones de investigacion de los
hechos que condujeron a la desapaticion de los sefiores Adolfo
Garndo y Raul Baigotria (i punto resolutivo cuarto de la sentencia sobre
reparaciones);

una descripcion detallada de las gestiones realizadas por el Estado
con el propasito de someter a proceso v sancionar a los autores,
complices, encubridores y todos aquéllos que tuvieron partici-
pacién en la desaparicion de los sefiores Adolfo Garrido y Rasl
Baigorria (¢ff punto resolutivo cnarto de la sentencia sobre reparaciones).

Para la presentacion del informe adicional de cumplimiento al que se ha hecho

referencia se ha otorgado plazo al llustrado Gobierno de la Argentina hasta el 30
de julio de 1999,

Hago propicia esta ocasion para reiterar a la sefiora agente las seguridades de mi
mas distinguida consideracion,

Hernan Salgado Pesantes
Presidenté
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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 28 de enero de 2000
REF.. CDH-10:476/194

Sefiora agente:

Tengo el honor de dirigitle la presente con el proposito de acusar recibo del
escrito del Hustrado Gobierno de Ecuador del dia de hoy, mediante el cual solici-
> una prorroga de no menos de 30 dias para presentar su informe de cumpli-
miento de sentencia, en el caso Benavides Cevallos.

Al respecto, le informo que ¢l Presidente de la Corte Interamericana de Dere-
chos Humanos, Juez Anténio A. Cangado Trindade, ha concedido ta protroga
solicitada hasta el dia 28 de febrerc de 2000,

Aprovecho la oportunidad para reiterar a la sefiora agente las muestras de mi
consideracidn mds alta v distinguida.

et K

Manuel E. Ventura Rebles

Secretario

Sefiora Laura Donoso de Ledn
Agente del Gobierno del Fcuador
Embajada del Tustrado Gobierno
del Ecuador

Ciudad de San José
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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 22 de septiembre de 2000
REF.: CDH-10.476/209

Sediora agente:

Tengo el honor de dirigitle la presente con el propdsito de acusar recibo de su
nota del dia de hoy, recibida en la Secretaria de la Corte Interamericana de Dere-
chos Humanos, mediante la cual el {lustrado Gobierno de Ecuador solicito una
prorroga para la presentacién de su informe sobre ¢l cumplimiento de la senten-
cia dictada por la Corte en el caso Benavides Cevallos.

Siguiendo instruzcciones del Presidente de la Corte Interamericana de Derechos
Humanos, Juez Anténio A. Cangado Trindade, le comunico que, por razones de
programacién de la proxima sesién de la Corte y de otras actividades de ésta,
solo es posible otorgar al Tlustre Estado la prorroga solicitada hasta el dia 22 de
octubre del corriente.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a la sefiora agente las muestras de mi
consideracion mas alta y distinguida.

~
@

nzo
Secretario Adjunto

Sefiora Laura Donoso de Ledn
Agente del Gobierno del Ecuador
Embajada del Ecuador

Ciudad de San José
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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 25 de octubre de 2000
REF. CDH-10.476/214

Sediora agente:

Tengo el honor de dirigirle la presente con el propdsito de solicitarle el envio,
con cardcter de urgencia, del informe del lustrado Gobierno de Ecuador sobre
el cumplimiento de la sentencia emitida por la Corte Interamericana de Derechos
Humanos el 19 de junio de 1998 en ¢l caso Benavides Cevallos.

[De conformidad con Iz carta de la Secretaria de la Corte de 22 de agosto de 2000
(REF.: CDH-10.476/205), el llustrado Estado tenia plazo para la presentacion
de dicho informe hasta el dia 22 de septiembre de 2000, Mediante nota de esta
Secretaria de la misma fecha (REF.: CDH-10.476/209), atendiendo la solicitud
del Hustrado Estado, dicho plazo fue postergado hasta €l 22 de octubre del pre-
sente ano.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a la sefiora agente las muestras de mi
consideracion mas alta v distinguida.

it K

Manuel E. Ventura Robles
Sectetario

Sefiora Laura Donoso de Leén
Agente del Gobierno del Ecuador
Embajada del Ecuador

Ciudad de 5an José



338 SISTEMATIZACION DE I.AS RESOLUCIONES PROCESALES DE LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANQS

SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 23 de noviembre de 2000
REF.. CDH-10.476/215

Excelentisimo sefior Ministro:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia, siguiendo instrucciones del
pleno de la Corte Interameticana de Derechos Humanos, con el proposito de
referirme ai cumplimiento de la sentencia de fondo emitida por el Tribunal el 19
de junio de 1998 en el caso Benavides Cevallos.

El 22 de agosto de 2000 la Secretaria de la Corte, siguiendo instruccicnes de su
pleno, solicité al Ilustrado Fstado de Ecuador un informe detallado sobre ciertos
aspectos de cumplimiento, en el marco del articulo 65 de la Convencién Ameti-
cana sobre Derechos Humanos. Para la presentacién de la informacién requerida
se otorgd plazo al Ecuador hasta el 22 de septiembre de 2000, fecha en la que el
Embajador del Ecuador en Costa Rica solicité un plazo adicional de 60 dias para
la presentacion del mismo.

El mismo dia la Secretarfa, siguiendo instrucciones del Presidente de ta Corte,
Juez Antdnio A. Cangado Trindade, comunicé al Ilustrado Estado que, por
razones de programacién de la proxima sesién de la Corte v de otras actividades
de ésta, sdlo era posible otorgar la prérroga solicitada hasta el dia 22 de octubre
de 2000. El dia 25 de octubre del cortiente, la Secretaria solicitd al Ecuador, con
caricter de urgencia, el envio del informe. Hasta la fecha ese informe no ha sido
presentado.

Excelentisimo sefior

Heinz Moeller Freile

Ministro de Relaciones Exteriores
Ecuador
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Durante el XXIV Periodo Extraotdinario de Sesiones, la Corte considerd la
situacion en que sc encuentra el cumplimiento de la sentencia emitida en ¢l pre-
sente caso v, debido a la omision del Hstado de presentar la informacion requeti-
da por ¢l Tribunal, considerd necesario informar a vucstra Excelencia la
situacion en que se encuentra ¢l caso y solicitarle tenga a bien instruir a las ofici-
nas cotrespondientes para que presenten un informe pormenorizado sobre lo
siguicnte:

a) si existe auin alguna accién penal, administrativa o civil que quede
pendiente ante los tribunales ccuatorianos en relacion con este caso;

b) las medidas concretas tomadas por el Estado para investigar y
sancionar a los responsables de las violaciones de los derechos humanos
a que se hizo referencia en la sentencia y sus resultados; ¥

<) las medidas especificas adoptadas para reconocer el nombre de la
sefiorita Consuele Benavides Cevallos en “calles, plazas o escuelas”™ y sus
resultados.

Para la presentacion del informe que ha sido descrito, se ha otorgado plazo al
Iustradeo Hstado del Feuador hasta el 29 de enero de 2001,

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las seguridades de
mi mas alta y distinguida consideracion.

Manuel E. Ventura Robles
Secretario
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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 19 de enero de 2000
REF.: CDH-10.476/193

Sefiora agente:

Tengo el honor de dirigirle la presente con el propdsito de solicitarle el envio, a
la mavor brevedad posible, del informe del Ilustrado Gobierno de Ecuador
sobre el cumplimiento de la sentencia, en el caso Benavides Cevallos.

De conformidad con la carta de la Secretaria de la Corte Interamericana de Dere-
chos Humanos de 30 de noviembre de 1999, el Tlustre Estado tenfa plazo para la
presentacion de dicho informe hasta el dia 17 de los corrientes.

Aprovecho la oportunidad para retterar a la sefiora agente las muestras de mi
consideracion mas alta y distinguida.

i R

Manuel E. Ventura Robles

Secretario

Sefiora Laura Donoso de Leén
Agente del Gobierno del Ecuador
Embajada del Fcuador

Ciudad de San José
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SECRUTARIA DE LA CORTILE

San José, 26 de marzo de 2001
REF.: CDH-11.219/499

Sedior agente:

Tengo ¢l honor de dirigitle la presente con el proposite de reiteratle la solicitud
contenida en las notas de la Secretaria de la Corte Interamericana de Derechos
Humanos de 15 de agosto v 27 de septembre de 2000, en relacion con el cumpli-
miento de la sentencia de reparaciones de 22 de enero de 1999 sobre el caso Blake.

Al respecto, dicha sentencia ordend al Estado en el punto resolutivo 1, que
investigara “los hechos del presente caso, identifique v sancione a los responsa-
bles y adopte las disposiciones en su derecho interno que sean necesarias para
asegurar ¢l cumplimiento de esta obligacion”™. Asimismo establecié que, de con-
formidad con el punto resolutivo 3 de la sentencia de fondo, el Estado debe
informar a la Corte “semestralmente hasta la terminacion de los procesos cotres-
pondientes”™.  Guatemala comunicé a la Corte, el 30 de marzo de 2000, que
Vicente Cifuentes Iépez habia sido sentenciado por su responsabilidad en los
hechos del caso; sin embargo, no remiti informacion’ relativa a otras personas
investigadas y presuntamente responsablcs.

Iin razén de lo anterior es que solicito a usted la remision, a la brevedad posible,
del informe correspondiente, el que deberd incluir informacién complementaria
relativa a las demds personas posiblemente responsables.

Aprovecho la oportunidad para refterarle las muestras de mi mds ala y disdngui-
da consideracion.

Manuet E, Ventura Robles
Sceretario
Fxcelentisimo sefior
Embajador Jorge Mario Gareia Laguardia
Agente del Gobierno de Guatemala
Embajada del Hustrade Gobierno
de la Republica de Guatemala
Ciudad de San José
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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 30 de mayo de 2001
REF.: CDH-11.219/502

Sefior agente:

Tengo el honor de dirigirle la presente con el propdsito de referirme al cumpli-
miento de la sentencia sobre reparaciones dictadas por la Corte Interamericana
de Derechos Humanos en el caso Blake.

Durante el LI Periodo Ordinario de Sesiones el Tribunal analizé detalladamente
el informe del Estado presentado el 30 de marzo de 2000, asi como las observa-
ciones de los familiares de la victima de 9 de marzo de 2001 y de la Comision
Interamericana de 10 de julio de 2000, De dicho anilisis se constata que
Guatemala ha efectuado el pago de las indemnizaciones ordenadas en los puntos
resolutivos 2, 3 v 4 de la sentencia de reparaciones dictada por este Tribunal el
22 de enero de 1999, En cuanto al punto resolutivo 1, los familiares de la vieti-
ma v la Comision consideran que se ha cumplido parcialmente, porque solo se
condeno a Vicente Cifuentes Lopez como uno de los autores responsables de la
muerte de Nicholas Blake.

Al respecto, el punto resolutivo 1 de ia sentencia indicada ordené al Estado
investgar los hechos del caso en cuestion, sancionar a los responsables y adoptar
las disposiciones de su derecho interno que sean necesarias para asegurar el cum-
plimiento de esta obligacion.

Dado que ta dltima informacién del Ilustrado Estado, se recibié hace mas de un
afio, siguiendo instrucciones de la Corte se solicita a Guatemala que presente un

Excelentisimo sefior

Embajador Jorge Mario Garcia Laguardia
Agente del Iustrado Gobierno de Guatemala
Embajada de Guatemala

Ciudad de San José
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informe, a mas tardar el 2 de julio de 2001, con informacion detallada v la docu-
mentacion de soporte que estime pertinente, en particular, sobre las demnds per-
sonas que estén siendo investigadas o procesadas como presuntos responsables
por la muerte del sefior Blake y del proceso que se adelanie contra ellos, asi
como informacidn complementaria sobte el estade de la causa en la cual ha sido
condenado el sefior Cifuentes Lépez. Lo anterior, a efectos de que el Tribunal
pueda adoptar una decision sobre ¢l cumplimiento de la sentencia mencionada.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las muestras de mi mis alta v distingui-
da consideracién.

Manuel E. Ventura Robles
Secretario
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SECRETARIA DE LA CORTE

Sefiora agente:

San José, 7 de abril de 2000
Ref.: CDH-10.319/706

Tengo el honor de dirigirle la presente, tras haber sido comisionado al efecto por
el Presidente de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, Juez Antdnio
A. Can¢ado Trindade, con el propdsito de hacer referencia al cumplimiento de la
sentencia de reparaciones en el caso Caballero Delgado y Santana.

De acuerdo con la informacion que obra en su poder, la Corte ha notado que los
siguientes componentes de la sentencia sobre reparaciones emitida el 29 de
enero de 1997 y sobre el fondo emitida el 8 de diciembre de 1995, se encuentran
ain pendientes de cumplimiento:

1.

Sefiora

Pago debido a los menores Andrés Caballero Parra e Ingrid Caro-
lina Caballero Martinez, A pesar de que la Corte autorizd que se
hiciera a través de la inversion en el Banco Cafetalero en certifica-
dos de depdsito a término en délares de los Estados Unidos de
América, tal como fuera solicitado por el Estado, y otorgé plazo
al efecto hasta el 15 de noviembre de 1999, la Corte no tiene
constancia de que el mismo se hubiera realizado (Sentencia sobre
Reparaciones),

Pago debido a los familiares de la sefiora Maria del Carmen San-
tana. A pesar de que la Comisién presentd informacién sobre el
hallazgo, por parte de los representantes de las victimas, de los

Marcela Briceno-Donn, agente del
Tlustrado Gobierno de Colombia
Calle 10, No. 5-51

Palacio de San Carlos

Santafé de Bogoti, Colombia
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familiares de la sefiora Santana, la Corte no tiene constancia sobre
gestiones estatales a fin de hacer efectivo dicho pago (Sentencia
sobre el fondo {Sentencia sobre Reparaciones);

3. Localizacidn de los restos de las victimas v entrega de los mismos
a sus familiares(Sentencia sobre Reparaciones); y

4. Procedimientos judiciales por la desaparicién y presunta muerte
de las victimas ¢n el caso y sancidn de los responsables (Sentencia
sobre ¢l fondo).

Por este motivo, el Presidente ha dispuesto que se solicite al Ilustrado Gobierno
de Colombiz que presente un informe que incluya una relacién pormenorizada
de las medidas tomadas para dar cumplimiento de los mencionados compo-
fentes.

A los efectos mencionados anteriormente, se le ha otorgado plazo al lustrado
Gobierno hasta el 15 de mayo de 2000. El Presidente ha instruido a la Secreta-
ria, ademds, para que oportunamente trasiade el informe que presente ¢l Estado
v a la Comisién Interamericana de Derechos Humanos, para que presente sus
observaciones al mismo.

Hago propicia la ocasién para reiterar a la sefiora agente las seguridades de mi
mas alta v distinguida consideracion.

o
e
Q‘Eomi/

Secretario Adjunto
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SECRETARIA DE LA CORTE

San José, 21 de agosto de 2000
Ref.: CDH-10.319/722

Sefiora agente:

Tengo el honor de dirigitle la presente, siguiendo instrucciones del pleno de la
Corte Interamericana de Derechos Humanos, con el propdsito de refetirme al
caso Caballero Delgado y Santana.

El 29 de junio de 2000 el Ilustrado Gobierno de Colombia solicit¢ al Tribunal
que “autorice la sustitucidn del deber de constituir la fiducia [correspondiente a
la familia de la sefiora Maria del Carmen Santana)] y le permita ... cumplir con su
obligacién de indemnizar [a dicha familia] mediante la constitucion de un Certifi-
cado de Depésito a Término - CDT - por valor de US$ 10.000,00 en favor de su
pariente mds proximo.” El 1 de agosto de 2000 la Comisién Interamericana de
Derechos Humanos transmitié las observaciones de los representantes de los
familiares de las victimas, quienes sefialaron que dicha solicitud no debia ser
aceptada “porque va se encuentran individualizados los familiares de Marfa del
Carmen Santana y lo que corresponde es proceder a dar cumplimiento a la Sen-
tencia en cuanto al pago de la indemnizacion.”

El Tribunal considerd los escritos mencionados v, antes de tomar una decision,
solicita al Ilustrado Estado que informe, a mids tardar el 29 de sepuembre de
2000, las razones por las cuales no ha procedido al pago de la indemnizacién

Sefiora

Marcela Bricefio-Donn, agente del
Tlustrado Gobierno de Colombia
Calle 10, No. 5-51

Palacio de San Carlos

Santafé de Bogoti, Colombia
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cstablecida en la sentencia sobre reparaciones dictada por la Corte al familiar mas
proximo de la sefiora Maria del Carmen Santana, “cuya relacion de parentesco
fue acreditada por la sefiora Ana Vitelma Ortiz”, segiin los cscritos y prueba pre-
sentados por la Comision Interamericana.

Hapo propicia la ocasion para reiterar a la sefiora agente las seguridades de mi
mas alta y distinguida consideracidn.

Manuel L. Ventura Robles

Secretario





